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Nr. V 29 Die Schéne Magdalena

Um nicht entdeckt zu werden, verlassen zwei Liebhaber
den Garten ihres Vaters (und auf der Heide verliert
das Midchen ihre Ehre).

DVA Signatur:
Dvldr. 125 A

Titel:

(Die) Schone Magdalena / Madlenchen / Die schone
Mallone / Der Berggesell

Anfange:

Was (Es ) geschah (ach) an einem Montag / Morgen
( Es war] An einem schdnen Morgen)
An einem Montag (sehr / so) friih

Wer (Wir') ich ein wilder Falk(e)
(Ich / SO) Wollt' mich schwingen auf / aus.

Er hat sich eines Bauers (ein Schneiders fein)
‘Tdchterlein (Es war einmal ein Schneider
manns T&chterlein)

Magdalena wird sie es genannt

Es waren's sich ein schoéne Miannstochterlein
Madlenchen wird sie es genannt

Inhalt:

(1) Fassung A und C::
Wire ‘'ich' ein wilder Falke, wiirde ich zu Magdalena,
die Tochter eines reichen Biirgers (eines Schuh-
machers / Kaufmanns) fliegen.

Fassung B:
Es war einmal eine Tochter eines Bauers (Schneiders).
2 An einem Montag sah man Magdalena (Madlena / Madlenchen /

Mallone / Karoline / Merlinde) (mit einem Korb, der
ein Hemd enthilt) zum Tor hinausgehen und fragt sie,
wohin sie gehe. Sie antwortet, sie gehe in den
Garten ihres Vaters, wo sie gestern Nacht gewesen
sei (wo drei Bdume stehen: einer trdgt Muskat, einer
Ndgelein, den dritten wolle sie nicht nennen {una
dergl.); Fassung B: wo sie Rosen brechen wolle).

3 Im Garten schlift ein Berg- (Drucker-, Burger-, junger)
Geselle (Fassung B: schlafen drei Gesellen) unter
einer Linde.

4 (Sie fordert ihn auf zu gehen, denn) sie hort die
Schliissel . ihrer Mutter klingeln.

(5) Fassung C:

Er ('ich') umarmt sie noch einmal und kiitt sie
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(liebt sie im griinen Gras / und verabschiedet sich
mit Eheversprechung) .

(6) Fassung A:und B:

Er bittet sie, mit ihm (iiber die Heide) wegzugehen,
und er fihrt sie weg, bis sie ein Lager (Bett unter
einer Linde / Herberge) finden.

(7) Fassung B:

Sie kommen zu einem Wirtshaus und bestellen Wein
(denn sie sind miide). (Im Tal steht eine Miihle,
die Liebe mahlt. (Das RrRad ist gebrochen:; sie miissen
scheiden]). [Ende der Fassung B.)

(8) Sie liegen einige Zeit (eine Nacht) bei einander.

9 Er sagt ihr, sie solle sich umdrehen und ihn
kiissen, aber sie klagt, daR er nicht von der Ehe
spreche (und wohl nie davon sprechen werde / sie
habe " ihre Ehre verschlafen).

(10) Fassung C:

Er sagt ihr, sie solle sich nicht darum kiimmern,
er werde sie heiraten. [@ur wenige Varianteng

11 Fassung A:
Werfasserformel:) Ein freier Berggeselle (usw.)
habe dieses Lied (bei Met) gesungen.

Belegiibersicht:
Erster Beleg um 1460; 25 (78) Belege:; Fassung A:

52%;—Fassung B:+—27%Fassung C:+—16%.— Landschaften:——
Lothringen (Fassung B), Hannover, Schleswig-

Holstein, WestpreuBen, OstpreuBen, Ukraine; und auf
Flugschriften.

Kommentar:

Fassung B ist auf Lothringen beschrdnkt. Wahrend
die Meiodie schon um 1460 belegt ist, und Tonangaben
im frithen 16. Jh. auftauchen, ist der Text in schon
zurechtgesungener Form erst zwischen 1545 und 1561
belegt. Die Nummer 125 in DVldr. umfaBt eigentlich
drei Liedtypen. "Die schone Magdalena" ist ein Typ.
Ein zweiter ist die Bearbeitung im Wdh. I, S. 63,

fir die das DVA keinen einzigen Beleg aus miindlicher
Tradition besitzt, obgleich es mehrfach nachgedruckt
worden ist (vgl. unten am Ende der Verdffentlichungen).
Ein dritter Liedtyp besteht aus einer "Kontamination"
oder "Hybride" wvon V 29 und EB 48, "Der eifer-
siichtige Knabe" (vgl. dafiir V 70,

"Karoline und der eifersiichtige Knabe").

Veroffentlichungen:

Bergreihenz S. 142-144, 266, Nr. II 14.
*pvlidr, VI, S. 61-75, Nr. 125
*EB I, S. 457-58, Nr. 135a.
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¥Jode, LaBt uns Singen, S. 333-34.

Meier, Balladen 1l: 190-193, Nr. 80.

*Pinck, Weisen 4, S. 37-38, 204-206, Nr. 26.

*Suppan, Wolfgang. "in der wyR, Wer ich ein edler
Falcke". Festschrift fiir Walter Wiora zum 30.
Dezember 1966. Hrsg. von Ludwig Finscher und
Christoph-Hellmut Mahling. Kassel, usw: Bidren-
reiter, 1967. S. 651-657.

Wdh. III, S. 25 f. (Bode, S. 181; Rolleke, Bd. 9,3,
S. 44-46).

Auswahlbibliographie der Wunderhorn-bearbeitung:

“EB I, S. 458-59, Nr. 135b.

“Heim, Volksgesinge (1870), S. 242, Nr. 138.

Heim, Volksgesdnge (1882), S. 268, Nr. 138.
“Lautenlied, Nr. 354.

Ldb. dt. Volkes (1843), S. 253, Nr. 823.

Ldb. dt. Volkes (1883), S. 442.43, Nr. 723.

Was Singet und Klinget, S. 194-95,

Wdh I, 63, (Bode, S. 571; Rolleke, Bd. 9,1, S. 149-52).
*Zugfgg;genhgnsl, “War ich ein wilder Falke."

x

Themen:

VERSION A
TU: 590.6, 571.1, 110.1.b, 430, 320.5.a, 310, 115,
590 + 245.2.a, 225.a
DP: L
VERSION B
TU: 571.1, 110.1.b, 320.5.a, 310, 115,
750.2, 590.6
DP: L
VERSION C1 (mit §10):
TU: 590.6, 571.1, 110.1.b, 320.5.a, 115, 125.2.b,
590 + 245.2.a, 225.a
DP: L
VERSION C2 (ohne §10):
TU: 590.6, 571.1, 110.1.b, 430, (115), 320.5.a,
115, (125.2.b), 590, 245.2.a, 225.a
DP: L
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Beispiel:

Ein ander Lied

1 (W)Er ich ein wilder Falcke/
Ich wolt mich schwingen auB/

VA yolt mich niderlassen/
Fiir eines Reychen Burgers hauB.

2 Da ist ein meidlein in mit zuchte/
Magdalena ist sie genand.
So hab ich all mein lebtag nicht/
keyner schSner brauns meydlein erkand.

3 An einem montag es geschach/
An eym montag seer frien/
Da sach man die schSn Magdalena/
Zum Sbersten thor auB geen.

4 Do fragten sie die zarten/
Magdalena woh wilt du hin/
In meines Vaters garten/
Do ich nechten gewesen bin.

5 Do sie nun in den garten kam/
Wol vnter die linden lieff/
do lag ein freyer Berggesell/
Darunder siB8 vnd schlieff.

6 Wol auff mein Bergkgsell gschwinde
Dann es ist an der zeyt/
Ich hSr die schlSsselein klingen/
Mein Mutter ist nit weyt.

7 H8rstu die schlfisselein klingen/
vnnd ist dein mutter nit weyt/
So zeuch mit mir vo hinnen/
Wol vber die Heyden preyt.

8 Er nam sie bey der hende/
Bey gr schneeweyssen hand/
Er furt sie an ein ende/
Do er ein herberg fandt.



10

11

12
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Do lagen die zwey inn freuden da/
BiB auff drithalbe stund/

Ker dich rumb sch&ne Magdalena/
Beut mir dein rothen mund.

Du sagst mir wol von keren/
Sagst mir von keiner Ehe/
vnnd wer es nicht geschehen/
Geschechs doch nimmer mer.

Vnd der vns dieses Liedlein sang/

Vvon newem gesungen hat/

Ein freyer Bergkgesell ist er genand/
Auf Sant Annaberg in der Stat.

Er hats so wol gesungen/
Bey M&t va kflen Weyn/
Darbey do ist gesessen/

Der lieb Vrseln Téchterlein.

(Zierstiick: zwei H&nde)

Wiltu mich/ so wil ich dich/
Obschon mein Mgtterlein schiilte mich.

Flugschrift: FOnff Sch8ner // newer
Lieder. // 1 AuB argem won so heb ich an/
&. /. . ./ 5 Wer ich ein wilder Falcke/
&c. // (Holzschnitt: adlige Frau links;
adliger Herr mit Federhut rechts; zwei
Bildstocke. Am Ende der Flugschrift:)
Gedruckt zu Nirnberg/ // durch Valentin
Newber //[o.J. (1549-90). SB Berlin: YE
71 = DVA: Bl 534] Vgl. EB 135a, Meier,
Balladen 80A und DV1dr Nr. 125.



